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ודיירי הבית המשותף באמצעות  ונציגות הבית המשותף, אשר שמה וכתובתה נקובים בשובר התשלום )להלן "הרשימה"(  הואיל 
נציגות הבית המשותף )להלן "המבוטח"( פנו אל:

איילון חברה לביטוח בע"מ )להלן:" איילון" או "המבטח"(
בבקשה לערוך את הביטוח המפורט בפוליסה זו, בגין אחריותם החוקית המשותפת בגין הרכוש המשותף והואיל והמבוטח שילם את 
דמי הביטוח בבנק הדואר בהתאם לאחת החלופות, כמפורט בשובר התשלום או שהתחייב לשלם את דמי הביטוח, כמפורט בהצעת 
הביטוח, בהתאם לעניין, ובתמורה לתשלום זה הסכימה איילון לערוך את הביטוח, על כן הוסכם והותנה בזאת, כי איילון מתחייבת 
לשפות את המבוטח בעד הסכומים אשר המבוטח יהיה חייב לשלם לצד שלישי בתור פיצויים על פי דין, כתוצאה ממקרה ביטוח, 
כמוגדר להלן, שייגרם בתקופת הביטוח הנקובה להלן ואשר נבע מאחריותו החוקית בגין הרכוש המשותף, בכפיפות לכל התנאים 

והסייגים הכלולים בה ו/ או אשר יוספו לה בהסכמת הצדדים ולתשלום השתתפותו העצמית של המבוטח.
אחריות המבטח לא תעלה על גבולות האחריות הנקובים ברשימה לפוליסה למקרה ביטוח ולתקופת הביטוח. למען הסר ספק מובהר 
בזאת, כי ההשתתפות העצמית תשולם על ידי המבוטח גם אם התביעה נגדו נדחתה, נמחקה, נסתיימה בפשרה או ללא כל חיוב. 
סכום ההשתתפות העצמית ישתנה בהתאם ליחס שבין המדד או שער המט"ח המוסכם, לפי העניין, שפורסם לאחרונה לפני תחילת 

תקופת הביטוח לבין המדד או שער המט"ח המוסכם שפורסם לאחרונה לפני תשלום תגמולי הביטוח.
בנוסף, תשפה איילון את המבוטח בגין כל ההוצאות הסבירות, להגנה בפני תביעה לפיצוי בגין מקרה ביטוח, וזאת אף מעבר לגבול 

האחריות, כאמור בסעיף 66 לחוק חוזה הביטוח )להלן: "החוק"(. 

הגדרות למטרת פוליסה זו:

אירוע תאונתי פתאומי בלתי-צפוי, שאירע בתקופת הביטוח, וגרם ל: מקרה הביטוח:	
היזק גופני, מוות, מחלה, פגיעה או ליקוי גופני, נפשי או שכלי לצד שלישי. 	.1

נזק פיזי לרכוש מוחשי של צד שלישי. 	.2
מקרה הביטוח יורחב לכלול את דיירי הבניין כצד שלישי בעקבות נזק גוף ו/או רכוש שאירעו להם בגין  הרחבה מיוחדת:	

הרכוש המשותף.
מקרה ביטוח או סדרת מקרי-ביטוח הנובעים ממקור אחד או מסיבה מקורית אחת. נזק:	

דיני מדינת ישראל. דין:	
לרבות הרשימה, הצעת הביטוח וכל נספח או תוספת לפוליסה כפי שצורפו אליה. הפוליסה:	

מהסכום  יותר  לא  אולם  המשותף,  בבית  הדיור  יחידות  מספר  במכפלת  ברשימה  הנקוב  הסכום  השתתפות עצמית:	
המרבי הנקוב ברשימה, בו ישא המבוטח מתוך סכום השיפוי וההוצאות שישולמו ע"י איילון עקב נזק, 

המכוסה לפי פוליסה זו לגבי כל מקרה ביטוח בנפרד.
12 חודשים ממועד תשלום דמי הביטוח בבנק הדואר. תקופת הביטוח:	

חדר או מערכת חדרים שנועדו לשמש יחידה שלמה ונפרדת למגורים. יחידת דיור:	
כל חלקי הבית המשותפים – לרבות קרקע, גגות, מסד, חדרי מדרגות, מעליות, חדרי מכונות, מקלטים,  רכוש משותף:	
חדרי כביסה, מרתפים, אנטנות ותרנים וכל מתקן המשמש את כל בעלי הדירות או חלק מהן, ובלבד 
שנחשב לרכוש משותף כהגדרתו עפ"י כל חוק, של מבנה, המשמש או העומד לשמש למגורים, והמכיל 

לפחות שתי יחידות דיור, כפי שהוא מוגדר בחוק המקרקעין, תשכ"ט – 1969, ולמעט:
החלקים הרשומים כדירות א.	

חלקים מסוימים שהוצמדו לדירות ב.	
חלקי מבנה המשמשים לעסק בלבד. ג.	

מערכות סולריות )פוטו – וולטאיות או אחרות( להפקה, ייצור ומכירת חשמל,  ו/או להן. למען  ד.	
הסר ספק מובהר בזאת כי מערכות אלה לא תיחשבנה כמערכות סולריות ואינן מהוות חלק 

מהדירה או מהרכוש המשותף המבוטח בפוליסה זו, אלא אם צוין במפורש אחרת ברשימה.
חדרי כושר ובריכות שחייה. ה.	

חוק חוזה הביטוח, התשמ"א – 1981. החוק:	

סייגים לחבות איילון

מותנה בזאת – אלא אם הוסכם בכתב אחרת – כי פוליסה זו אינה מכסה את המבוטח בגין או בקשר עם:
חבות בגין נזק לעובדי המבוטח תוך כדי ו/או עקב עבודתם אצל המבוטח. 	.1

ביטוח עפ"י  לו פטור מחובת  מי שיש  לרבות  מנועי,  כלי-רכב  בגין  דין  כל  לבטחה על-פי  חבות שחובה  א.	 	.2
פקודת ביטוח רכב מנועי.

חבות הנובעת משימוש בכלי-רכב מנועי, בגין נזק לרכוש צד שלישי בהתאם להגדרת "שימוש ברכב מנועי"  ב.	
בחוק הפיצויים לנפגעי תאונות דרכים, התשל"ה - 1975 על כל תיקוניו. 

חבות כלשהי שעשויה לחול עקב שימוש ברכבת, כלי-טיס וכלי-שיט מנועי. ג.	
חבות כלשהי, שעשויה לחול על המבוטח, והנובעת מ: 	.3

מוצרים שיוצרו, נמכרו, סופקו, תוקנו, טופלו, הורכבו, או שווקו על ידי המבוטח או בקשר עימו, או כל איש  א.	

פוליסה לביטוח אחריות כלפי צד שלישי לוועדי בתים
מהדורת 2012



2

שבשירותו, לאחר שאותם מוצרים יצאו מחזקתו הישירה של המבוטח.
אחריותו המקצועית של המבוטח או של כל איש שבשרותו, למעט אחריותו של המבוטח, הנובעת מטיפול  ב.	

רפואי, שהוזמן על ידו או באמצעותו.
זיהום שהינו תוצאה של אירוע  זיהום קרקע, מחוץ לחצרי המבוטח, למעט  זיהום מים או  זיהום אוויר או  ג.	

תאונתי, פתאומי ובלתי צפוי מראש.
נזק שנגרם לרכוש הנמצא בבעלותו ו/או בחזקתו ו/או בפיקוחו וגם או בשליטתו וגם או בהשגחתו של המבוטח  	.4
והניתן לכיסוי תחת פוליסה לביטוח רכוש של המבוטח. סייג זה לא יחול על כל נזק גרר, וכן לא יחול על רכוש פרטי 

של דיירי הבניין, כמפורט בהרחבה 4 להלן.
נזק לאותו חלק רכוש שהמבוטח, או כל איש בשירותו פועלים או פעלו בו בעת קרות מקרה – הביטוח, בתנאי  	.5

שהנזק נגרם במישרין ע"י הפעולה האמורה.
התחייבות או אחריות שהמבוטח מקבל על עצמו לפי הסכם, אלא אם כן התחייבות או אחריות כזו הייתה מוטלת על  	.6

המבוטח גם בהעדר הסכם כזה.
חבות כלשהי, בגין אחת או יותר מהסיבות הבאות או תרומתן או הנובעת מהן, במישרין או בעקיפין: קרינה  א.	 	.7
גרעיני.  דלק  מבעירת  כלשהי,  גרעינית  מפסולת  או  כלשהו  גרעיני  מדלק  רדיו-אקטיבי  זיהום  או  מייננת 

למטרת סייג זה יהיה מובנו של המונח "בעירה": תהליך כלשהו של ביקוע גרעיני המכלכל את עצמו.
חבות כלשהי, בגין חומר גרעיני מלחמתי, השתתפותו או תרומתו או הנובעת ממנו במישרין  או בעקיפין. ב.	

נזק שנגרם במישרין או בעקיפין, עקב מלחמה, פלישה, פעולת אויב זר, פעולת – איבה )בין אם הוכרזה מלחמה,  	.8
בין אם לא(, פעולות חבלה וטרור, מלחמת-אזרחים, מרידה, מרי, מהפכה, מרד, שלטון צבאי או תפישת שלטון 
בלתי-חוקית, התקוממות צבאית או עממית, משטר-צבאי או לקיחת - שלל, ביזה, שוד הקשורים בנ"ל, החרמה 

או השמדה על ידי כל ממשלה או רשות ציבורית.
לצורך סייג זה – "טרור" משמעו – פעולה, לרבות שימוש בכוח ו/או באלימות ו/או באיום בשימוש בכוח או באלימות,  	
ע"י כל אדם או קבוצת בני אדם, בין אם פועלים בעצמם או בשם או מטעם או בקשר עם כל ארגון או ממשלה, 
המבוצעת למטרות או ממניעים פוליטיים, לרבות כוונה להשפיע על כל ממשל ו/או להפחיד את הציבור או חלק 

ממנו. 
מס  מנהל  של  או  הביטחון  משרד  של  או  ישראל  משטרת  של  מפורש  אישור  רק  לעיל,  כהגדרתו  "טרור"  לעניין  	
רכוש וקרן פיצויים כמוגדר בחוק מס רכוש וקרן פיצויים, התשכ"א - 1961   על כל תקוניו, המאשר כי הנזק נגרם 

במישרין ע"י פעולת טרור, ישמש עילה לדחיית תביעה לנזקי טרור.
פיצויי ענישה, קנסות ופיצויים לדוגמא. 	.9

חבות בגין אמיינתית )silicosis( או אזבסט )asbestos( או כל חומר אשר מכילו בכל כמות או צורה שהיא. 	.10
ו/או  בסיסים  וכן שטח  ישראליים  ישובים  המוחזקים. שטחי  והשטחים  ישראל  מדינת  לגבולות  מחוץ  שנגרם  נזק  	.11

עמדות צה"ל בתחום "האוטונומיה" ייחשבו כשטחים מוחזקים לצורך פוליסה זו.
נזק המכוסה או ניתן לכיסוי על פי פוליסה לביטוח חבות נושאי משרה. 	.12

נזק כספי טהור. 	.13
חבות הנובעת במישרין או בעקיפין מבריכות שחייה או חדרי כושר. 	.14

רשלנות פושעת. 	.15
אבדן, נזק או חבות מכל סוג שהוא שנגרמו בשל מערכות פוטו–וולטאיות או אחרות להפקה, ייצור ומכירת חשמל,   	.16
מהרכוש  חלק  מהוות  ואינן  כמערכות  תיחשבנה  לא  אלה  מערכות  כי  בזאת  מובהר  ספק  הסר  למען  להן.  ו/או 

המשותף המבוטח בפוליסה זו, אלא אם צוין במפורש אחרת ברשימה.
וליקויים בחומר,  וכן פגמים  אבדן, נזק או חבות מכל סוג שהוא שנגרמו ע"י קלקול מכני או כתוצאה משבר מכני  	.17
בתכנון, בהקמה ובהרכבה, רעידות, התאמה לקויה, איזון לקוי, לחצים ומאמצים בלתי רגילים בהפעלה. סיכה ו/או 
שימון ו/או קירור לקויים או בלתי מספיקים, חימום יתר, התפוצצות, קפיאה של נוזל קירור או של נוזל אחר, חדירה של 

גוף זר.

הרחבות

למען הסר ספק מובהר בזאת, כי פוליסה זו מכסה את אחריותו של המבוטח בגין אנטנות ו/או תרנים ו/או שלטים  	.1
בחצרי המבוטח, פרט לציוד המותקן ע"י חברות תקשורת וטלפוניה.

מכוסה  שאינו  בתנאי  זו,  פוליסה  לצורך  שלישי  כצד  ייחשב  המבוטח  של  השכר  ברשימות  נכלל  שאינו  אדם  כל  	.2
בפוליסת חבות מעבידים של המבוטח.

על אף האמור בסייג 1 לעיל, רכוש השייך לעובדי המבוטח, ייחשב כרכוש צד שלישי לעניין פוליסה זו. 	.3
הגדרת "מקרה הביטוח" בפרק ההגדרות לעיל תורחב לכלול את דיירי הבניין כצד שלישי בעקבות נזקי גוף או רכוש,  	.4

שאירעו להם בגין הרכוש המשותף.
אם שם המבוטח כולל יותר מאדם או גוף משפטי אחד, יחול הכיסוי על פי הפוליסה, על כל אחד מיחידי המבוטח  	.5
בנפרד, למעט קבלני משנה, הפועלים מטעמו, כאילו הוצאה על שמו בלבד פוליסה זו על תנאיה, סייגיה והוראותיה, 
יחידי  כל  את  לשפות  אחריותו של המבטח  אולם  בקיומם של המבטחים האחרים,  תלויה  ובלתי  נפרדת  כשהיא 

המבוטח יחד, לא תעלה על גבולות האחריות הנקובים ברשימה.
הפוליסה מורחבת לכסות את חבותו של המבוטח כלפי צד שלישי בגין פעולות של קבלני משנה. 	.6

הפוליסה מורחבת לכסות את חבותו של המבוטח כלפי צד שלישי, בקשר עם עבודות בניה, הרחבה, שיפור ושיפוץ,  	.7
אם מבוצעות עבודות כאלו עבורו. 

למניעת ספק מובהר בזה כי הרחבות 7-6 לעיל אינן מעניקות כיסוי כלשהו לקבלנים ו/או לקבלני המשנה. 	
פוליסה זו מכסה את אחריותו השילוחית של המבוטח הנובעת ממעשיו או ממחדליו של כל אדם או גוף הפועל מטעמו,  	.8

וזאת בגין ענייניו של המבוטח.
סייג 1 לעיל לא יחול לגבי תביעות המוסד לביטוח לאומי כלפי המבוטח במקרה והתשלום למוסד לביטוח לאומי בגין  	.9

העובד הנפגע בוצע בפועל ע"י מעסיק אחר.
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הגנה בהליכים פליליים 	.10
הפוליסה מורחבת לשפות את המבוטח בגין הוצאות להגנה משפטית בהליכים פליליים באופן ובהיקף כדלקמן: 	

איילון, על חשבונה, תעמיד לרשות המבוטח עורך דין לשם מתן הגנה משפטית בהליכים פליליים, שיוגשו נגדו,  	
בעקבות מקרה ביטוח מכוסה שאירע בתקופת הביטוח של פוליסה זו.

לערכאה  עד  בבימ"ש  ערעור  לייצוגו לשם הגשת  דין  עורך  לרשות המבוטח  על חשבונה, תעמיד  איילון,  כן,  כמו  	
הסופית האפשרית, על הכרעת הדין ו/או גזר דין, שיוטל עליו בהליכים פליליים ותשא גם בהוצאות הערעור.

תנאי מוקדם להעמדת עורך דין, להגשת ערעור כאמור, יהיה קבלת חוות דעת מאת עורך הדין אשר הופיע בערכאה  	
עליה מבוקש הערעור, כי יש בסיס ענייני וסיכוי טוב להצלחת הערעור.

היה והמבוטח אינו מעוניין בשירותיו של עורך הדין שהעמידה לרשותו איילון, רשאי המבוטח לפנות לעורך דין על פי  	
בחירתו. במקרה כזה תשפה איילון את המבוטח בשכר הטרחה ובהוצאות ההגנה ששולמו על ידי המבוטח, כל הנ"ל 

בכפוף לגבול אחריות המבטח.
איילון תשלם את שכר הטרחה והוצאות ההגנה ו/או הוצאות הערעור בתום ההליכים הפליליים או הערעור, הכול  	

לפי העניין.
הגדרות לעניין הרחבה זו: 	

הליכים פליליים: 	
הליכים בהם מוגש כתב אישום על ידי מדינת ישראל או מטעמה, לרבות חקירת סיבת מוות, המוגשים נגד המבוטח  	

או מי מעובדיו בעקבות מקרה ביטוח המבוטח לפי פוליסה זו.
הוצאות הגנה )כולל ערעור(:  	

שכר טרחה, אגרות, דמי ביול מסמכים, העתקת פרוטוקולים, שכר עדים ושכר מומחים, כפי שיקבע על ידי בית  	
המשפט או בהתאם לקבוע בסדרי הדין הפלילי ולמעט כל קנס, פיצוי או תשלום עונשי, המוטלים בגזר הדין.

שכר טרחה:	 	
שכר טרחת עורך דין לניהול הליכים משפטיים הקבוע בכללי לשכת עורכי הדין )התעריף המינימאלי( התש"ס -  	

2000 או כללי התעריף המינימאלי של שכר טרחת עורכי הדין, כפי שהחוק יחייב מעת לעת.
סייגים לעניין הרחבה זו: 	

איילון לא תהיה חייבת להעמיד עורך דין להגנה משפטית או לשאת בתשלום כלשהו באם: 	
כתב האישום ו/או חקירת סיבת המוות הינם בגין אירוע המוחרג מפורשות בפוליסה. 	.1

כתב האישום ו/או חקירת סיבת המוות הינם בגין אירוע בו פעל )בין במעשה ובין במחדל( המבוטח או מי  	.2
מעובדיו מתוך כוונה לגרום למקרה הביטוח.

כתב האישום ו/או חקירת סיבת המוות הינם כלפי קבלנים ו/או קבלני משנה של המבוטח. 	.3
גבולות אחריות המבטח על פי הרחבה זו לא יעלו על 100,000 ₪ למקרה ביטוח ולתקופת הביטוח. 	

תנאי הפוליסה

הודעה על מקרה ביטוח. 	.1
על המבוטח להודיע לאיילון, תוך זמן סביר מהיוודע לו על קרות מקרה ביטוח, העלול להוות עילה לתביעה על פי  	

פוליסה זו.
כתובת למתן הודעות 	.2

הודעות למבוטח 	
הודעה של איילון למבוטח בכל הקשור לפוליסה, תשלח לפי מענו המצוין ברשימה או למענו האחרון הידוע לאיילון  	

כפי שנמסר בכתב מטעם המבוטח.
הודעות לאיילון 	

הודעה של המבוטח לאיילון תינתן לאיילון במען משרדה הראשי, המצוין בכותרת לפוליסה או לכל כתובת אחרת  	
בישראל עליה תודיע איילון בכתב, למבוטח,  מזמן לזמן.

הודעה תיחשב כהודעה שנמסרה בתוך 72 שעות ממועד מסירתה למשלוח בדואר בבית הדואר. 	
הודעה על הליכים  	.3

המבוטח יודיע לאיילון, בהקדם האפשרי, על כתב אישום שהוגש נגדו או על הליכי חקירה משטרתית או על חקירת  	
סיבות מוות או על כל חקירה אחרת המתנהלת נגדו או שעומדת להתנהל נגדו בקשר עם כל מקרה ביטוח, אשר 

בגינו תיתכן תביעה עפ"י פוליסה זו.
תביעה לתגמולי ביטוח  	.4

המבוטח יעביר לאיילון, מיד עם קבלתם, כל מכתב, הזמנה לדין, צו  והודעה על דיון, או הליך כלשהו, בקשר  א.	
עם תביעת פיצויים עקב קרות מקרה הביטוח.

ארע מקרה הביטוח עקב מעשה פלילי או חשד למעשה פלילי, על המבוטח להודיע מיד למשטרה, ולהמציא  ב.   	
לאיילון אישור על כך.

כל תביעה לתשלום תגמולי ביטוח על פי הפוליסה תוגש על גבי טופס תביעה, שיומצא למבוטח על פי  ג.    	
או  הנזק  וגובה  הביטוח  מקרה  להוכחת  זה  לעניין  הדרושים  המסמכים  כל  אליו  ויצורפו  לאיילון,  בקשתו 
כתביעה  תחשב  ביטוח  תגמולי  לתשלום  דרישה  כי  בזאת  מוצהר  ספק  הסר  למען  העניין.  לפי  החבות, 
שנמסרה לאיילון רק אם ולאחר שנמסרו לאיילון כל המידע וכל המסמכים הנזכרים בטופס התביעה הנהוג 

אצל איילון.
בנוסף, יעביר המבוטח לאיילון מיד עם קבלתם, כל הזמנה לדין, הודעה על דיון, צו, הליך כלשהו או מכתב   ד.   	

בקשר עם תביעה לתגמולי ביטוח עקב מקרה הביטוח.
ואם  והיקפה,  החבות  לבירור  הדרושים  על המבוטח או על המוטב, לפי העניין, למסור המידע והמסמכים 	 ה.	

אינם ברשותו, עליו לעזור לאיילון, ככל שיוכל להשיגם.
אין איילון חייבת בתגמולי ביטוח בעד נזק שהמבוטח יכול היה למנוע או להקטין בקרות מקרה הביטוח או  ו.	

לאחר מכן, בנקיטת אמצעים שאיילון הורתה לו לנקוט.
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איסור הודאה 	.5
שום הודאה )ADMISSION( הצעה, הבטחה, התחייבות או פיצוי כלשהו לא ייעשו ולא יינתנו ע"י המבוטח או מטעמו,  	
בלי הסכמתה מראש ובכתב של איילון. אין הוראות סעיף זה חלות על מסירת עובדות התאונה במשטרה או לכל 

גורם מוסמך עפ"י כל דין, לפי דרישתו, וכן על מתן עדות במשפט פלילי.
שמירת תנאי בטיחות 	.6

על המבוטח לנקוט צעדים סבירים כדי למנוע את קרות מקרה הביטוח. 	
גילוי ושינוי בעניין מהותי 	.7

הציגה איילון למבוטח לפני כריתת החוזה, אם בטופס של הצעת ביטוח ואם בדרך אחרת בכתב, שאלה  א.	
בעניין שיש בו כדי להשפיע על נכונותו של מבטח סביר לכרות את החוזה בכלל או לכרותו בתנאים שבו 

)להלן: "עניין מהותי"(, על המבוטח להשיב עליה בכתב תשובה מלאה וכנה.
הפוליסה הוצאה על סמך התשובות שנתן המבוטח בכתב לאיילון על כל השאלות שנשאל בהצעה ששימשה  ב.  	
בסיס לפוליסה זו או בכל דרך אחרת כפי שנתבקש, ועל סמך הנחתה של איילון שהמבוטח גילה לה את כל 

העובדות המהותיות לצורך הערכת הסיכון המבוטח.
נודע  למבוטח שחל שינוי מהותי )להלן: "החמרת הסיכון"(, עליו להודיע על כך מיד לאיילון בכתב.  ג.  	

"שינוי מהותי" פירושו כל אחד מאלה:  	
שינוי בעניין מהותי, ששאלה עליו הוצגה למבוטח לפני  כריתת החוזה, ושחל אחרי שניתנה תשובה  	)1(

לאותה  שאלה.
שינוי שחל אחרי מסירת הפוליסה למבוטח, בנושא שצוין בה במפורש כעניין מהותי. 	)2(

)3(       כל מידע המגלה, שתשובה לשאלה בעניין מהותי הייתה לא נכונה, ויש בכך כדי להחמיר את סיכון 
איילון החמרה של ממש.

מבלי לגרוע מהאמור לעיל, במהלך תקופת הביטוח של פוליסה זו חייב המבוטח להביא לידיעת איילון כל  ד.	
דו"ח ביקורת שנעשה ע"י רשות הכבאות הנוגע בצורה כלשהי לנכס המבוטח, ואשר הובא לידיעתו. מובהר 

בזאת כי אי קיום חובת הודעה כאמור, תיחשב כמניעת מידע מהותי מאיילון ביחס להחמרה בסיכון.
לא ענה המבוטח תשובות מלאות וכנות לפני כריתת חוזה הביטוח, כאמור בס"ק 7)א'( לעיל, או לא גילה  ה.	
יחולו  7)ד'( -  ו/או  7)ג'(  לאיילון שינוי מהותי בנסיבות המהוות החמרת הסיכון המבוטח, כאמור בס"ק 

ההוראות הבאות:
איילון רשאית, תוך 30 ימים מהיום שנודע לה על כך, וכל עוד לא קרה מקרה הביטוח, לבטל את  	)1(

חוזה הביטוח בהודעה בכתב למבוטח.
ביטלה איילון את חוזה הביטוח מכוח סעיף זה, תחזיר למבוטח את דמי הביטוח, ששולמו לה בעד  	)2(
התקופה שלאחר ביטול הביטוח, בניכוי הוצאות איילון, זולת אם פעל המבוטח בכוונת מרמה. לא 

ביטלה איילון את החוזה, רואים אותה כמסכים להמשך קיומו.
קרה מקרה הביטוח לפני שנתבטל החוזה מכוח סעיף זה, אין איילון חייבת אלא בתגמולי ביטוח  	)3(
מופחתים בשיעור יחסי, שהוא כיחס שבין דמי הביטוח שהיו משתלמים כמקובל אצלה לפי המצב 

לאמיתו, לבין דמי הביטוח המוסכמים, והיא פטורה כליל בכל אחת מאלה:
התשובה לפני כריתת החוזה או אי מתן ההודעה למבטח על החמרת הסיכון נעשו בכוונת  )א'(	

מרמה.
מבטח סביר לא היה מתקשר באותו חוזה, אף בדמי ביטוח מרובים יותר, אילו ידע את  )ב'(	
המצב לאמיתו. במקרה זה, זכאי המבוטח להחזר דמי הביטוח, ששילם בעד התקופה 

שלאחר קרות מקרה הביטוח, בניכוי הוצאות איילון.
"עניין מהותי" לצורך ביטוח זה, ייחשב, בין היתר: ו.	

עובדות שצוינו כמהותיות בהצעת הביטוח או בכל מסמך אחר, ששימש  בסיס לפוליסה זו. 	)1(
פרטים על העבר הביטוחי של המבוטח, לרבות ביטול ביטוח של המבוטח בעבר, אי חידושו על-ידי  	)2(
מבטח כלשהו, סירוב של מבטח כלשהו לבטח את המבוטח בעבר, או התנאת הביטוח בתנאים או 

סייגים מיוחדים.
כל אירוע המהווה החמרת הסיכון או המשפיע על הערכת הסיכון המבוטח. 	)3(

תביעות שהוגשו נגד המבוטח, או נסיבות העלולות לגרום לתביעה נגד המבוטח, הקשורות לעיסוקו  	)4(
במהלך 7 השנים האחרונות.

נזק שנגרם  בשל  אדם שלישי,  כלפי  שיפוי  או  לפיצוי  זכותו  על  ויתר המבוטח  הסכם, שעל-פיו  	)5(
למבוטח עקב מקרה ביטוח, שפוליסה זו אמורה לחול עליו.

טיפול בתביעות 	.8
הכירה איילון בחבותה על פי הפוליסה, תהיה רשאית לפי שיקול דעתה, ליטול לידיה ולנהל בשם המבוטח  א.	
את ההגנה כלפי כל תביעה, לרבות יישובה של כל תביעה בגין כל מקרה ביטוח ובלבד שהודיעה על כך 
בכתב למבוטח 30 יום מראש והמבוטח לא התנגד תוך תקופה זו, וכן תשא איילון ‏‏בכל ההוצאות המשפטיות 
הסבירות הכרוכות בכך. בנוסף, רשאית איילון לתבוע ולקבל בשם המבוטח שיפוי, פיצוי, השתתפות ודמי 
נזק. בכפוף לסעיף 68 לחוק חוזה ביטוח, התשמ"א - 1981, לאיילון יהיה שיקול דעת מוחלט בנוגע לניהול 

הליכים או בנוגע לסידור או יישוב כל תביעה. 
על המבוטח לשתף פעולה עם איילון ו/או בא – כוחה בכל דרך שיתבקש, לרבות מסירת כל המידע שיש  ב.  	
לו, חתימה על ייפוי כוח, תצהירים, וכל מסמך רלוונטי אחר הדרוש לשם ניהול הגנה או תביעה, והתייצבות 

בבית המשפט למתן עדות. 
איילון תוכל להיכנס באמצעות כל גורם המורשה מטעמה לכל המקומות המבוטחים שבהם אירע מקרה  ג. 	
הביטוח בכל זמן מתקבל על הדעת למטרות חקירה או בדיקה לכל מטרה הקשורה בו, והמבוטח ישתף 
פעולה בהתאם לנדרש. איילון תעשה כמיטב יכולתה לפעול בתאום עם המבוטח כדי שלא לפגוע  בשמו 

הטוב.
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היה וסך התביעה חורג מגבולות האחריות של המבטח יפעלו איילון והמבוטח תוך תאום הדדי, ומבלי לגרוע  ד.	
בכלליות האמור תינתן למבוטח זכות להשתתף בניהול ההגנה באופן פעיל.

תשלום סכום בגבול אחריות 	.9
לפני או תוך כדי ניהול הליכים או משא ומתן בקשר עם כל תביעה או תביעות כלפי המבוטח, רשאית איילון  א.	
לשלם למבוטח את מלוא סכום גבול אחריותה למקרה הביטוח, בהפחתת כל סכום אשר המבוטח חייב 
לאיילון לפי פוליסה זו ובניכוי כל סכום שכבר שולם בתור תגמולי ביטוח. חישוב הניכוי ייעשה תוך הצמדת 

הסכום ששולם למדד מיום התשלום החלקי ועד ליום תשלום גבול האחריות.
לאחר תשלום זה ותשלום הוצאות משפט סבירות בתוספת לכך, תהא איילון פטורה מכל אחריות נוספת  ב.  	
בגין אותו מקרה ביטוח. אם תחליט איילון לשלם את גבול האחריות למקרה הביטוח, לאחר שהחלו הליכים 

משפטיים כלשהם, תשא איילון במלוא ההוצאות המשפטיות הסבירות מעל לגבול האחריות.
ביטוח כפל 	.10

בוטחה אחריות בפני סיכון אחד אצל יותר ממבטח אחד לתקופות חופפות, יודיע על כך המבוטח לאיילון בתוך זמן  	
סביר לאחר שנעשה ביטוח הכפל או לאחר שנודע לו עליו, בכפוף להוראות סעיף 59 לחוק.

הצמדת גבולות האחריות וההשתתפות העצמית 	.11
אם גבולות האחריות נקובים בשקלים, הם יוצמדו בהתאם ליחס שבין מדד המחירים לצרכן שפורסם סמוך  א.	
לפני תחילת תקופת הביטוח לבין מדד המחירים לצרכן שיפורסם סמוך לפני מועד תשלום התביעה. דמי 
ההשתתפות העצמית הנקובים בשקלים יוצמדו בהתאם ליחס שבין המדד האמור, שפורסם סמוך לפני 
תחילת תקופת הביטוח לבין המדד שפורסם סמוך לפני תשלום ההשתתפות העצמית. למען הסר ספק 
מוצהר בזה כי חישוב הצמדת גבולות האחריות ייעשה מתאריך תחילת הביטוח כפי שצוין ברשימה ולא 

מהתאריך הרטרואקטיבי אם צוין כזה. 
אם גבולות האחריות מצוינים בדולרים, בקרות מקרה ביטוח, המכוסה על פי פוליסה זו, יחושבו תגמולי  ב.	
הביטוח המגיעים למבוטח בדולר של ארה"ב בהתאם לשער היציג של הדולר החל במועד התשלום בפועל 
לידי המבוטח או הצד השלישי. דמי ההשתתפות העצמית הנקובים בדולרים יחושבו אף הם בהתאם לשער 

היציג של הדולר במועד הנ"ל.
זכות הקיזוז 	.12

איילון רשאית לקזז מתגמולי הביטוח המגיעים למבוטח בקרות מקרה הביטוח כל סכום שהמבוטח חייב לאיילון, בין  	
שחובו מתייחס לפוליסה זו ובין לפוליסה אחרת.

הארכת תקופת הביטוח 	.13
כל הארכה של הביטוח על פי הפוליסה, טעונה הסכמה בכתב של איילון, אשר תינתן במפורש למטרה זו. א.	

מוצהר בזה כי בתום תקופת הביטוח האמורה לא יוארך הביטוח מאליו וכי הארכת הביטוח תיעשה אך ורק  ב.    	
בדרך של הסכמת איילון בכתב, כאמור, ולא בכל דרך אחרת, אף אם הציע המבוטח לאיילון בצורה ובמועד 

כלשהם, להאריכו.
הוארכה תקופת הביטוח על ידי חידוש הפוליסה תהווה ההצעה לביטוח חלק בלתי נפרד אף מהפוליסה  ג.    	
החדשה. הייתה פוליסה זאת חידוש של פוליסה קודמת יראו את ההצעה לביטוח המקורי כחלק בלתי נפרד 

ממנה.
ביטול הפוליסה 	.14

ובלבד  דעתו,  שיקול  לפי  הביטוח,  תקופת  תום  לפני  שהיא  עת  בכל  הביטוח  את  לבטל  רשאי  המבוטח  א.	
שהודעה על כך תישלח לאיילון בדואר רשום לפחות 21 יום לפני התאריך בו יתבטל הביטוח. במקרה כזה 
תשאיר איילון לעצמה את דמי הביטוח הנהוגים אצלה לתקופה קצרה עבור הזמן בו היה הביטוח בתוקף 
בשיעור של 10% ממלוא דמי הביטוח בגין כל חודש או חלקו, בו הייתה הפוליסה בתוקף, בתוספת שיעור 

של 10% מדמי הביטוח, שהיו משתלמים בגין מלוא תקופת הביטוח.
דין או על פי הוראה אחרת כלשהי בפוליסה, איילון רשאית לבטל את  מבלי לגרוע מזכויות איילון על פי  ב.	
הביטוח בכל עת שהיא לפני תום תקופת הביטוח, לפי שיקול דעתה, ובלבד שהודעה על כך תשלח למבוטח 
בדואר רשום לפחות 60 יום לפני התאריך בו יתבטל הביטוח, ובמקרה כזה המבוטח יהיה זכאי להחזר דמי 
בזכויות  יפגע  לא  כאמור,  הביטוח,  ביטול  הביטוח.  ביטול  שלאחר  התקופה  בעד  לאיילון  ששילם  הביטוח 

התביעה עפ"י הפוליסה בגין מקרה ביטוח שאירע קודם לביטול הביטוח, כאמור.
אם איילון תבטל את הביטוח לפני תום תקופת הביטוח יבוצע חישוב החזר דמי הביטוח בגין תקופת הביטוח   ג.	

שנותרה עד ליום הביטול כדלקמן:
במקרה בו עילת הביטול אינה שהמבוטח הפר את תנאי הפוליסה או ניסה להונות את איילון –  	)1

יבוצע החישוב על בסיס יחסי לתקופת הביטוח שנותרה.
במקרה בו עילת הביטול הינה שהמבוטח הפר את תנאי הפוליסה )כולל אי תשלום דמי הביטוח  	)2
במועדם( או ניסה להונות את איילון – יבוצע החישוב על בסיס תקופה קצרה, כאמור בס"ק א' 

לעיל.
תחולת החוק 	.15

על פוליסה זו, חל חוק חוזה הביטוח, התשמ"א-1981 )להלן: "החוק"(. 	
אחריות צולבת 	.16

כל אחד מיחידי  פי הפוליסה, על  יחול הכיסוי על  גוף משפטי אחד,  או  יותר מאדם אחד  כולל  אם שם המבוטח  	
המבוטח בנפרד כאילו הוצאה פוליסה זו על שמו בלבד, לרבות תנאיה, סייגיה והוראותיה, כשהיא נפרדת ובלתי 
תלויה בקיומם של המבוטחים האחרים. זאת בכפוף לכך, שגבול אחריות המבטח לשפות את כל יחידי המבוטח 

יחדיו, לא יעלה על גבול אחריות המבטח למקרה ביטוח ולתקופת הביטוח, כנקוב ברשימה.
השתתפות עצמית 	.17

המבוטח ישא בסכום ההשתתפות העצמית המופיע ברשימה כהשתתפות עצמית אשר תחול על כל סכומי הפיצוי  	
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ו/או ההוצאות העומדים לתשלום, לרבות, מבלי לגרוע מכלליות האמור לעיל, על הוצאות שהוציאה איילון במהלך 
הטיפול בתביעה וזאת, אף אם לא הוטלה חבות על המבוטח ולא שולמו פיצויים בגינה, ותשולם קודם לתשלום 

מאיילון למבוטח.
ההשתתפות העצמית תחול בגין כל נפגע במקרה של נזק גוף, ובגין כל תובע, במקרה של נזק לרכוש, לפי העניין.  	
סכום ההשתתפות העצמית ישתנה בהתאם ליחס שבין המדד או שער המט"ח המוסכם, לפי העניין, שפורסם 
תשלום  לפני  לאחרונה  שפורסם  המוסכם  המט"ח  שער  או  המדד  לבין  הביטוח  תקופת  תחילת  לפני  לאחרונה 

ההשתתפות העצמית.
תחלוף 	.18

הייתה למבוטח בשל מקרה הביטוח גם זכות פיצוי או שיפוי כלפי צד שלישי שלא מכוח חוזה ביטוח, עוברת  א.	
זכות זו לאיילון מששילמה למוטב תגמולי ביטוח וכשיעור התגמולים ששילמה.

איילון אינה רשאית להשתמש בזכות שעברה אליה לפי סעיף זה באופן שיפגע בזכותו של המבוטח לגבות  ב.	
מן האדם השלישי פיצוי או שיפוי מעל לתגמולים שקיבל מאיילון.

קיבל המבוטח מן האדם השלישי פיצוי או שיפוי שהיה מגיע לאיילון לפי סעיף זה, עליו להעבירו לאיילון.  ג.	
עשה פשרה, ויתור או פעולה אחרת הפוגעת בזכות שעברה לאיילון, עליו לפצותה בשל כך.

הוראות סעיף זה לא יחולו אם מקרה הביטוח נגרם שלא בכוונה בידי אדם, שמבוטח סביר לא היה תובע  ד.	
ממנו פיצוי או שיפוי, מחמת קרבת משפחה או יחס של מעביד ועובד שביניהם.

שיפוט 	.19
פרשנות הפוליסה תיעשה לפי דיני מדינת ישראל בלבד. א.	

כל חילוקי דעות או תביעות על פי פוליסה זו או בקשר  אליה יתבררו אך ורק באחד מבתי המשפט בישראל  ב.    	
ועל פי הדין בישראל.

תקופת ההתיישנות 	.20
אין התביעה לתגמולי ביטוח מתיישנת כל עוד לא התיישנה תביעת הצד השלישי נגד המבוטח. 	

שיתוף פעולה 	.21
על המבוטח למסור לאיילון, תוך זמן סביר לאחר שנדרש לכך, את המידע והמסמכים הדרושים לבירור חבות איילון,  	

ואם אינם ברשותו, עליו לעזור לאיילון, ככל שיוכל, להשיגם.
לא קוימה חובה לפי סעיף זה במועדה וקיומה היה מאפשר להקטין את חבותה של איילון, אין היא חייבת  א(	
אחת  בכל  תחול  לא  זו  הוראה  החובה.  קוימה  אילו  בהם  חייבת  שהייתה  במידה  אלא  הביטוח  בתגמולי 

מאלה:
החובה לא קוימה, או קוימה באיחור, מסיבות מוצדקות. 	)1

אי קיומה או איחורה לא מנע מאיילון את בירור חבותה ולא הכביד על הבירור. 	)2
עשה המבוטח במתכוון דבר שהיה בו כדי למנוע מאיילון את בירור חבותה או להכביד עליה, אין איילון חייבת  ב(	

בתגמולי ביטוח, אלא אם כן הייתה חייבת בהם אילו לא נעשה אותו דבר.
או שהעלימו ממנה  כוזבות,  עובדות  לאיילון  המוטב מסרו  או  או שהמבוטח  זה,  סעיף  לפי  חובה  הופרה  ג(	

עובדות בנוגע לחבותה, והדבר נעשה בכוונת מרמה- פטורה איילון מחבותה.
תשלום דמי הביטוח ודמים אחרים 	.22

כמפורט  במלואם,  ישולמו  לפוליסה  בקשר  לאיילון  מהמבוטח  המגיעים  הסכומים  יתר  וכל  הביטוח  דמי  א.	
ברשימה.

המצוינים  האשראי  דמי  ינוכו  הביטוח,  מתחילת  יום   30 בתוך  המבוטח  ע"י  ישולמו  הביטוח  דמי  אם  ב.	
ברשימה.

אם צוינו דמי הביטוח בדולר ארה"ב יהיה ערך דמי הביטוח בשקלים לפי השער היציג ביום התשלום. ג.	
הוסכם  עליהם  במועדים אחרים  יהיה לשלמם  ניתן  לעיל  הזמן האמור  תוך פרק  הביטוח  דמי  לא שולמו  ד.	

במפורש כדלקמן:
לגבי פוליסה הנקובה בשקלים – בתוספת הפרשי הצמדה עבור תקופת האשראי מיום תחילת  	)1(
והמדד  למדד  הינה  ההצמדה  הביטוח.  מדמי  חלק  כל  סילוק  בעת  לאיילון  ישולמו  אשר  הביטוח 

היסודי יהיה המדד הידוע ביום תחילת הביטוח.
לגבי פוליסה הנקובה בדולר ארה"ב – לפי השער היציג ביום תשלום כל חלק מדמי הביטוח. 	)2(

לעיל,   בנוסף  להפרשי הצמדה כמפורט  ישא הסכום שבפיגור  דמי הביטוח במועד המוסכם,  לא שולמו  ה.	
הפרשי ריבית עבור תקופת הפיגור לפי השער המקובל אצל איילון באותה עת, ובלבד ששיעור הריבית לא 
יעלה על שיעור הריבית המרבי בהתאם לחוק הריבית, התשי"ז–1957. הפרשי ריבית אלה ישולמו לאיילון 

בעת סילוקו של הסכום שבפיגור, וכחלק בלתי נפרד ממנו.
איילון  רשאית  לשלמו,  דרשה מהמבוטח  לאחר שאיילון  ימים   15 תוך  כאמור  הסכום שבפיגור  שולם  לא   ו.	
להודיע למבוטח כי הביטוח יתבטל כעבור 21 ימים נוספים אם הסכום שבפיגור לא יסולק לפני כן. ואם 
נקבע מוטב שאינו המבוטח, והקביעה הייתה בלתי חוזרת – רשאית איילון לבטל את הביטוח, אם הודיעה 
למוטב בכתב על הפיגור האמור, והמוטב לא סילק את הסכום שבפיגור תוך 15 ימים מהיום שנמסרה לו 

ההודעה האמורה.
המתייחס  שבפיגור  הסכום  את  לסלק  המבוטח  מחובת  לגרוע  כדי  זה  סעיף  פי  על  הביטוח  בביטול  אין  ז.	

לתקופה שעד לביטול האמור.
ביטול הביטוח כאמור לא יפגע בזכויות המבוטח על פי הפוליסה בגין מקרה ביטוח שארע קודם לביטול  ח.	

הביטוח.


